
3149 Übergabeverhandlungen zwischen Brigadegeneral
Linden und dem kommissarischen Kommandanten Wicker
(mit weißer Fahne: der Beauftragte des Internationalen
Roten Kreuzes, Maurer), 29. April 1945
Foto: Raphael Algoet
Les Archives du Comité international de la Croix-Rouge, Genf

Die Verhandlungen fanden vor dem Torhaus des
SS-Lagers statt.

Surrender negotiations between Brigadier General
Linden and the commissary commandant Wicker
(with the white flag: the International Red Cross
representative, Maurer), April 29, 1945
Photo: Raphael Algoet

The negotiations took place in front of the gate
house to the SS camp.

3144 29. April 1945: Chronik der Befreiung

ab Mittag
Eine amerikanische Kompanie unter Lt. Col. Felix Sparks (45. Division)
dringt von der Westseite in das SS-Lager ein und rückt in Richtung auf
das Schutzhaftlager vor. Es kommt zu Schusswechseln. Im Kohlenhof des
SS-Lagers werden 17 SS-Männer exekutiert. Etwa am Spätnachmittag
wird das Häftlingslager erreicht.

15:00 Uhr
US-Brigadegeneral Henning B. Linden (42. Division) trifft in Dachau ein.
Er hat den Auftrag, die Situation des KZ Dachau zu überprüfen.

16:30–17:00 Uhr
Der provisorische Kommandant Heinrich Wicker übergibt das KZ Dachau
in Anwesenheit von Victor Maurer, dem Vertreter des Internationalen
Roten Kreuzes, vor dem Torhaus des SS-Lagers. Wicker, Maurer und Linden
inspizieren den Todeszug vor dem Südwesteingang des Konzentrations-
lagers.

17:00 Uhr
Die Gruppe von General Linden erreicht das Häftlingslager, die SS-Besatzung
des Turms G ergibt sich.
Einige US-Soldaten und Journalisten aus Lindens Begleitung betreten das
Häftlingslager durch das Jourhaus. Sie werden von den Häftlingen begeistert
begrüßt.

17:30 Uhr
General Linden trifft am Jourhaus ein. Die Gefangenen werden ins
Häftlingslager zurückgedrängt, das Lager unter Quarantäne gestellt.
Linden und Sparks treffen sich vor dem Jourhaus.

17:35 Uhr
Von einem Wachturm fallen Schüsse. 17 Angehörige der Wachturm-
Besatzungen werden, nachdem sie sich ergeben haben,  von US-Soldaten
unter ungeklärten Bedingungen erschossen.

18:00 Uhr
Einige Häftlinge verüben Racheakte an einzelnen SS-Männern und
Funktionshäftlingen.
Linden organisiert die Übernahme des Konzentrationslager: Einheiten der
42. Division übernehmen den Wachdienst für das Häftlingslager, Einheiten
der 45. Division das SS-Lager.
Linden und die ihn begleitenden Journalisten machen einen Rundgang
durch das Häftlingslager und nehmen Kontakt zum Internationalen
Häftlingskomitee auf. Es wird mit der inneren Leitung des Häftlingslagers
beauftragt.

21:30 Uhr
Linden verlässt das Lager, um im Divisionshauptquartier Bericht zu erstatten.

April 29, 1945: Chronicle of the liberation

By midday
A U.S. company under Lt. Col. Felix Sparks (45th Division) approaches the
SS camp from the west side and advances towards the protective custody
camp. A gunfight breaks out. 17 SS men are executed in the coal yard of
the SS camp. The prisoner camp is reached by late afternoon.

3 p.m.
U.S. Brigadier General Henning B. Linden (42nd Division) arrives in Dachau.
He has orders to examine the situation in the Dachau concentration camp.

4:30 p.m. – 5 p.m.
In front of the gatehouse of the SS camp, temporary commander Heinrich
Wicker hands over the Dachau concentration camp in the presence of
Victor Maurer, the representative of the International Red Cross. Wicker,
Maurer and Linden inspect the death train in front of the southwest
entrance of the concentration camp.

5 p.m.
General Linden’s men reach the prisoner camp; the SS troops from
Tower G surrender.
American soldiers and journalists accompanying Linden enter the prisoner
camp through the Jourhaus building. They are greeted jubilantly by the
prisoners.

5:30 p.m.
General Linden arrives at the Jourhaus. The prisoners are pushed back
into the prisoner camp and the camp is placed under quarantine. Linden
and Sparks meet in front of the Jourhaus.

5:35 p.m.
Shots come from a Watchtower. After the watchtower guards surrender,
17 are shot by American soldiers under unknown circumstances.

6 p.m.
Some prisoners take revenge on a few SS men and some of the prisoners
who had held special functions in the camp. Linden organizes the takeover
of the concentration camp: Units of the 42nd Division take over watch
duty of the prisoner camp; units of the 45th Division guard the SS camp.
Linden and the journalists accompanying him tour the prisoner camp and
make contact with the International Prisoner Committee. It is put in charge
of the internal management of the prisoner camp.

9:30 p.m.
Linden leaves the camp to report to the divisional headquarters.

Heinrich Wicker
(1921–1945)
3150 Heinrich Wicker gehörte vor dem
Krieg den SS-Totenkopfverbänden im KZ
Dachau an. Nach einer Verwundung wurde
er 1943 ins SS-Wirtschafts-Verwaltungs-
hauptamt versetzt. Ende 1944 übernahm
er die Leitung von SS-Wachtruppen in
Außenlagern des KZ Natzweiler. Er leitete
im März/April 1945 die Evakuierungstrans-
porte in das KZ Dachau. Dort übergab er
am 29. April 1945 das Lager an die US-
Armee. Eine letzte Aufnahme zeigt ihn
vor dem „Todeszug“. Danach verliert sich
seine Spur.

Heinrich Wicker belonged to the SS Death’s Head units
stationed at the Dachau concentration camp prior to the
war. After being wounded he was transferred in 1943 to
the SS Economic and Administration Main Office. At the
end of 1944 he took over command of the SS guard units
at various subcamps of the Natzweiler concentration
camp. He directed the evacuation transports to the Dachau
concentration camp in March/April 1945. There he sur-
rendered the camp to the US Army on April 29, 1945.
One last photo shows him in front of the “death train”.
After that there is no further trace of him.

KZ-Gedenkstätte Dachau

3147 Wo aber bleiben die Amerikaner?

Die Nachrichten, dass die SS-Leitung abgerückt ist, dass die
weisse Fahne über dem Lager weht und dass ein Komitee
der Gefangenen die Gewalt übernommen hat, sind inzwi-
schen im ganzen Lager bekannt geworden. Unsere Anwei-
sungen, Ruhe zu bewahren und unter keinem Vorwande
die Baracken zu verlassen, werden gewissenhaft befolgt.
In sämtlichen Wohnbaracken geben die Vertrauensleute
der einzelnen Nationalitäten eine Darstellung der Lage
und erläutern die getroffenen Maßnahmen.
Wo aber bleiben die Amerikaner?

„Die letzten Tage von Dachau“, Häftlingsbericht von Arthur Haulot
(1942–1945 im KZ Dachau) und Ali Kuci  über die Befreiung
am 29. April 1945, Juli 1945 (Auszug)
KZ-Gedenkstätte Dachau

But where are the Americans?

The news that the SS leadership has moved out, that the
white flag is flying over the camp and that a committee
of prisoners has taken charge had in the meantime spread
throughout the whole camp. Our instructions, to remain
calm and not to leave the barracks under any circumstances,
were being conscientiously obeyed. In all the barracks the
national representatives were depicting the situation in
the camp and explaining the measures taken.
But where are the Americans?

“The Last Days of Dachau”, prisoner account by Arthur Haulot
(1942–1945 in Dachau) and Ali Kuci on the liberation
of April 29, 1945, July 1945 (excerpt)

3146 Meldung der SS-Lagerführung über den Zählappell, 29. April 1945
Internationaler Suchdienst, Arolsen

SS camp leadership report on the roll-call count, April 29, 1945

3148 Soldaten des 157. Infanterieregiments der US-Army
unter Felix Sparks bei der Einnahme des Lagers,
29. April 1945
Foto: Arland B. Musser
US Holocaust Memorial Museum, Washington

Soldiers from the 157th Infantry Regiment of the US Army
under Lt. Col. Felix Sparks during the take over of the camp,
April 29, 1945
Photo: Arland B. Musser


